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Ksiega smokdéw Swiata

Od wydawcy
Czwarty tom Ksiggi smokdw swiata to ostatnia cz¢s¢ barwnej opowiesci o $wie-
cie smokéw i wezowych potworéw, kontynuowanej wedtug zalozeri publikacji,
ktérej trzy poprzednie tomy juz si¢ ukazaly.

Przypomnijmy, ze cykl Ksigga smokdw swiata pomyslany zostal jako poczet
najistotniejszych i najciekawszych smokéw i wezowych potworéw przyna-
lezacych do kultury tradycyjnej wszelkich obszaréw cywilizacyjnych. Kazda
z czgsci odpowiadajacych konkretnym kregom kulturowym rozpoczyna sig
krétkim wprowadzeniem dotyczacym charakteru smokéw z danego regionu.
Po tych ogélnych uwagach nastepuje przeglad istotniejszych bestii z owego
zakresu, a kazdy ze smoczych konterfektéw stara sie polaczy¢ opis konkretnego
potwora i poswiecone mu opowiesci. W praktyce, w zaleznosci od charakteru
zrédel i innych czynnikéw, portrety rozmaitych bestii réznig si¢ nieznacznie
rozlozeniem akcentéw, zasadniczo wszakze laczac formule leksykonu ze zbio-
rem mitéw i legend.

Wobec ogromu materialu same analizy ograniczone zostaly do najistotniej-
szych uwag, stad réwniez wstepy do kazdego z omawianych kregéw kulturo-
wych sprowadzaja si¢ do kilkuzdaniowych wprowadzen, a szczegélowe cechy
przynaleznych mu smokéw rozwinigte zostang juz na konkretnych przyktadach.
Przytaczane mity, legendy, podania i basnie przedstawiono w sposéb zwigzty,
rezygnujac z watkéw drugorzednych. Wiele opowiesci funkcjonuje zreszta
w kilku wersjach, co wymusilo wybranie jednej z nich — najpopularniejszej
albo najciekawszej, z ewentualnym zaznaczeniem, czym charakteryzuja si¢
warianty odmienne.

Czwarty tom serii, ktéry Czytelnik ma w rece, zawiera opisy zaréwno
ogromnych i boskich, jak i bardziej przyziemnych i zwyktych egzotycznych
smokéw i wezowych potworéw z wierzeni ludéw tureckich, mongolskich
i tungusko-mandzurskich, Dalekiego Wschodu, Filipin, Australii i Oceanii
oraz obu Ameryk.

Tym samym dobiega konica podréz z wymyslnymi i fascynujacymi gada-
mi, prowadzaca przez cztery kolejne tomy od klasycznych cywilizacji kregu
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Smoki 1 wezowe potwory

Dalekiego Wschodu



si¢ w chmury i wiatr, glos w gromy, oczy w Slorice i Ksiezyc, Zrenice za$ w bly-
skawice. Reszta nalezata do krwi potwora, z ktérej zrodzity sie rzeki, przemienio-
nych w drogi zyt, odmienionego w glebe ciala oraz wloséw i zarostu, z ktérych
powstaly gwiazdy, planety, drzewa i trawy. Pot P’an-ku stal si¢ deszczem i rosa,
kosci i zebra — zlotem i nefrytem, a mézg i nasienie odpowiednio jaspisem
i pertami. Mimo iz smok obumarl i wydal owoc obfity, w niejasny sposéb wcigz
decydowal o zjawiskach meteorologicznych. Z jego radosci brala si¢ sprzyjajaca
aura, podczas gdy gniew potwora sprowadzal niepogode.

Opowiesci o P’an-ku nie byly nigdy konsekwentne. Nie do$¢ bowiem, ze
nadawano mu rozmaite ksztalty, to nie bylo nawet pewne, czy bestia wcigz zyje
i wywiera aktywny wplyw na pogode, czy tez dawno juz umarta, a poruszone

przezen zjawiska atmosferyczne toczyly si¢ swoim wlasnym rytmem.

Kung-kung i1 Xiangliu

Kung-kung, znany tez pod imieniem K’ang-huei, nalezat do najbardziej znanych
i paradoksalnie najbardziej tajemniczych postaci chinskich wyobrazen. Towarzy-
szace mu niedopowiedzenia najstarszych przekazéw inspirowaly autoréw péz-
niejszych, reprezentujacych rozmaite tradycje religijno-filozoficzne, by wypelni¢
draznigce luki, co w konsekwencji jeszcze bardziej zaciemniato obraz, tworzac
nieprzystajace do siebie narracje. Konsekwentnie wszakze laczono Kung-kunga
z pradawnymi czasami i kosmiczng katastrofa, do jakiej mial si¢ przyczynié.
Ani jednak okres jego dziatalnosci, ani katastrofa przezen spowodowana nie
doczekaly si¢ jednolitego ujecia i funkcjonowaly w réznorodnych wariantach.
Jedynymi pewnikami pozostawaly pradawny rodowéd Kung-kunga oraz jego
niszczycielska moc, ktérej nie wahat si¢ uzywaé. Te ramowe uwagi napelniane
byly réznymi konkretami. Niewykluczone zreszta, ze Kung-kung stal za roz-
maitymi kleskami niczym odwieczny demon. Powstajaca przez wieki Ksigga
Gor i Morz (Shanhai Jing) opisywala zlowroga besti¢ jako wezowego potwora:
»2Kung-kung ma twarz ludzka, cialo weza i purpurowe wlosy”.

Monstrum mialo by¢ w zaleznosci od przekazu pradawnym wiadcg ziemi,
poprzedzajacym nawet czasy boskiego Zoéttego Cesarza — Huang Ti, jednym

z o$miu wiatréw tradycji taoistycznej, ministrem i wasalem pradawnych chiriskich






kréléw Yao i Shuna lub wygnanym przez tego drugiego potworem. Jego ojcem
mial by¢ jezdzacy na dwéch smokach Czu-zung. Taoisci uwazali Kung-kunga
za istotg, ktéra umarta w dziert zimowego przesilenia i stala si¢ ztym duchem,
groznym i niebezpiecznym, a Igkajacym si¢ jedynie... czerwonego bobu.

Ksigga Gor i Morz przydawala mu jako podwladnego Xiangliu (inaczej: Siang-

-liu, Siang-jao albo Siang-jou), o ktérym pisata: ,Ow Siang-liu ma dziewigé
gléw o ludzkich twarzach osadzonych na ciele wezowym i jest koloru zielonego”.
W innym miejscu utwor nie szczgdzil czytelnikowi bardziej szczegélowego
opisu bestii: ,mial dziewie¢ gtéw i wezowe cielsko, ktére umial zwijaé w krazek.
Obzeral wszystko w Dziewigciu Krainach Chin. Plul za$ blotem, z ktérego
powstawaly Zrédla i moczary, co spowodowalo wielkg biedg, zadne bowiem ze
zwierzat zy¢ w takim miejscu nie moglo”. Xiangliu uwazany byl za niezwykle
zlosliwego demona, sprowadzajacego powodzie i zniszczenie. Czegokolwiek
dotknal swoim jgzykiem albo na cokolwiek zional, natychmiast przemienialo
si¢ w bagienna, pozbawiong zycia pustyni¢. Kung-kung wzigt réwniez na stuzbe
Fu-jou, ktéry po swej §mierci odnalazt w mistycznym smoku nowego pana, sam
za$ przemienil si¢ w niedZzwiedzia.

Gniewny Kung-kung — poza pomniejszymi przewinami — oskarzany byl
o przewrécenie gor i zatamowanie rzek, co czynito go odpowiedzialnym za
potop, ktéry zreszta pézniej musial powstrzymaé. Wedlug innego wariantu
potwér wzburzyl wody, by uderzy¢ nimi w kosmiczng morwe.

Znacznie popularniejsza opowie$¢ — niekoniecznie sprzeczna z poprzed-
nig — twierdzila, Ze w czasie przegranej walki o wladze i znaczenie wéréd béstw
Kung-kung przewrdécit filar podtrzymujacy niebo. W rezultacie przechylito si¢
ono na zachéd, a ziemia na wschéd. Szczesliwie, niebosklon zdotata podtrzymaé
czterema kolumnami wezowa bogini Niiwa, cho¢ zabraklo jej piatej, by przy-
wréci¢ wszystko do normy i zneutralizowac powstala pochylos¢. Niszczycielska
dzialalnosciag wezowego potwora starozytni Chirczycy tlumaczyli wigc, dla-
czego wody obmywaja znany im §wiat jedynie od wschodu, dlaczego wszystkie
rzeki plyng na wschéd, a w koncu dlaczego Gwiazda Polarna — uznawana przez
nich za biegun niebieski — nie znajduje si¢ w zenicie ogladanego z Paristwa

Srodka nieba. Kung-kung byl bowiem bestig o tak wielkich mozliwosciach,



Ksiega smokdéw Swiata

ze mozna bylo nar zrzuci¢ wine za kazde odstepstwo od regularnego ksztaltu
$wiata. Nawet wiec przegrywajac batalie o swoja pozycje wéréd niesmiertelnych
istot, potezny potwér pozostawil wigcej niz wyrazne §lady wiasnej dzialalnosci.

Ostatecznie Kung-kung, pokonany przez Zhuan-hi (Czuan-hi) — swojego
konkurenta do boskiej wladzy — lub wygnany przez Shuna odnalazt azyl na
Mrocznym Wzgérzu (Jou-ling). Moze z tej racji uwazano go za nieokietznane-
go pana Pustkowia Zachodniego. Nieprzypadkowo pewnie Mroczne Wzgérze,
opisywane bylo jako siedziba wielkiego weza o czerwonej glowie, ryczacego jak
wol. Jego pojawianie si¢ zwiastowalo kolejna katastrofe, mniejszego wprawdzie
nieco kalibru — suszg.

Kung-kung mégt si¢ srozy¢, ale nawet na Mrocznym Wzgérzu Scigany byl
przez zwycigskiego Zhuan-hi. Nie lepiej powiodlo si¢ Xiangliu, ktérego zwy-
ciezyl i zabil Yu Wielki. Réwniez Fu-jou skoriczyl marnie, dopadniety przez

Zhuan-hi i utopiony w rzece Huai.

Leniwiec
Bohaterem dowcipnej chiriskiej opowiesci byt bezimienny smok, dla swoich
zauwazalnych cech nazywany Leniwcem. Latwo si¢ zatem domysli¢, Ze nie
palit sie zbytnio do powierzonych sobie zadari. Mial za to dos¢ wygérowane
ambicje, a wlasne porazki zwykl byt thumaczy¢ powierzaniem mu obowigzkéw
ponizej jego wybitnych zdolnosci, z ktérych jedyna autentyczng byla wytrzy-
malo$¢. Swoim lenistwem i zaniedbaniem doprowadzil do podobnej katastrofy,
jaka w pelni $wiadomie i z uzyciem wszelkich dostepnych sobie sil sprowadzit
Kung-kung, co skadinad — przeliczajac wlozone zaangazowanie na efekt — istot-
nie potwierdza¢ moze przekonanie Leniwca o wiasnych talentach. Mozliwe
nawet, ze chodzi o t¢ samg katastrofe, ktéra spowodowal Kung-kung, a ktérej
nie zapobiegl beztroski smok, majacy na koncie i inne zaniedbania.

Nie zgdata wigcej Cesarzowa Niebiariska od smoka Leniwca nizli nad ogniem

w jej patacu czuwanie i dmuchaniem plomienia podsycanie. Latwe byto to

zadanie, monotonne i nuzqce. Zbraklo smokowi dor zapalu, przeto razu

pewnego zasngl przy ogniu, a kiedy zagast ptomieri, migso niedopieczone na

komnaty boskie trafito. Zaszkodzita baranina surowa Niebiatiskiej Cesarzowej,



zresztg béstwu Zhou-In (Czu-In), o ktérym pisze, ze ,twarz ma ono ludzka,
a cialo Zmii, lecz jest cale koloru czerwonego”. Smok Zhulong pozostal zatem
symbolicznym panem krain, w ktérych wciaz jeszcze panowal chaos, domagajacy

si¢ oswietlenia oczyma bestii.

T"ien
Z wszystkich chiniskich smokéw T’ienowi przypadia rola szczegélna. Byt to
podniebny lung stojacy na strazy niebios, potwor strzegl bowiem béstw i ich
spokoju. Tak powazne zadanie $wiadczylo o niezmierzonej potedze T’ie-
na, a poza wszystkim wystawialo najlepsze $wiadectwo jego do$wiadczeniu

1 umiejetnosciom.

Zotty Smok, Niebieski Smok,

Czarny Smok i Perlowy Smok
Z6tty Smok, Niebieski Smok, Czarny Smok i Perfowy Smok byly bohaterami
popularnej chinskiej legendy, ktéra ttumaczy¢ miata pochodzenie czterech
sposréd gléwnych rzek Chin — Zc’)itej Rzeki (Huang He), Niebieskiej Rzeki —
Jangey (Yangzi Jiang), Pertowej Rzeki (Zhu Jiang) i Czarnej Rzeki (Lixian
Jiang). Opowies¢ obrazowata réwniez zasady obowigzujace w $wiecie nadprzy-
rodzonych istot: smoki nie mogly przekracza¢ nakazéw Niebios, w przeciw-
nym bowiem razie czekala je sroga kara, cho¢by nawet ich dzialania wynikaty
z najszczerszych intencji.

Nie bylo jeszcze w owym czasie na swiecie rzek ni jezior, a jeno deszcz lu-

dziom ulge przynosit i pola nawadnial. Wszelako gdy diugo opad zbawienny

nie nadchodil, w pustynig nieprzyjazng ziemia si¢ obracata, lud zas glodem

przymierad.

W czasie takiej to suszy Zo’fzfy Smok, Niebieski Smok, Czarny Smok i Perto-

wy Smok na niebie igraty. Ujrzaly bestie skrzydlate, ize ludzie na widok ich

z chat wylegajg, owoce i ciasta w dioniach dzierzqc i niecierpliwie w niebo

sig wpatrujq. Lstqpity smoki na ziemig, a choc drzeli ludzie przed ich potegy,

przecie z ufnoscig ku gadom skrzydlatym postqpili, smakotyki wszelkie kornie

m oﬁarujqc. O to zas jeno blagali, by zestaly im smoki choc kilka kropli deszczu,
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2 dawna nieoglgdanego. Przyrzekly potwory zacne zados¢ ich zyczeniu uczynic
i w przestworza sig wzbily.
Kiedy Zo’ity Smok, Niebieski Smok, Czarny Smok i Perfowy Smok do nie-
biariskiego przybyly patacu, ochotnie za deszczem przemawiaty. Przyznali im
racje niebianie, atoli z pomocq sig nie spieszyli. Czekaly zrazu smoki decyzji
bogow, gdy na ludzkos¢ udreczong poglgdajgc, cierpliwosci im zbrakto. Ru-
syty bestie dobrotliwe ku morzu i wody zen nabrawszy, pod niebo sig wzbity,
cieczq zyciodajng Ziemig wyschnigtq kropigc. Tak ludzkost od zguby wybawity.
Alisci w patacu niebiariskim czyn ich z potgpieniem sig spotkat. Nie czekaly
bowiem smoki na wyrok niebian, lecz bez zgody wyraznej zywiotami rzqdzic
sig osmielity. Na gniew bogow przeto Za’z’z‘y Smok, Niebieski Smok, Czarny
Smok i Perfowy Smok si¢ narazity. Za zuchwatosc swojg w cztery gory na
zawzdy zakletymi ostaty. Atoli nie stracity smoki okazji, by w nowej postaci
ludziom ustuzyc. W rzeki przeto cztery si¢ przemienity, z czterech bijgce gor.
Od owej pory Zé#ta Rzeka, Niebieska Rzeka, Czarna Rzeka i Rzeka Perlowa

chiriskq uzyZniajq ziemi.

Lei-kung
W Chinach z dawien dawna znane bylo smoczoksztlatne, skrzydlate béstwo
burzy i piorunéw o niebieskiej twarzy, zwane Lei-shen (Bég Gromu) lub Lei-
-kung (Ksiaze Gromu), ktérego zywiotem byta woda w kazdej postaci. Ksigga
Gor i Morz opisywala go zwiezle: ,Na Moczarach Gromu zyje Bég, czyli Lei-
-szen, ktéry ma cialo smoka, a twarz ludzka”. Posta¢ ta byla popularna w wy-
obrazeniach wielu mieszkaficéw Paristwa Srodka, nie tylko Chinczykéw Han.
Lei-kung mégltby zatem upajaé sie stawa i przypisywang sobie potega, gdyby nie
kazano mu zamieszkiwa¢ bagien, a jego miesa nie uwazano za... przysmak, co
narazalo go na zagrozenie ze strony bardziej wyrobionych kulinarnie Azjatéw.
Legenda ludu Jao poswiadczata nonszalancki stosunek mieszkaicéw Kuangsi
do $wietosci smakowitych smokéw, a zapewne nie tylko ich.

Gdy niebo chmury ciemne zasnuty, blyskawice wokdt bic poczety, a posrod nich

Lei~kung sig ukazat, umkneli rolnicy pracowici ku domom swoim. Posréd

plorundw niebo rozjasniajqcych zdawato sig, e sam Ksigze Gromu ludzkos¢
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przerazic pragnie. Nie znat wszelako smok potezny zawzigtosci ludu Jao.
Oto oracz pewien klatke = dawna nari nagotowang pod okap dachu wynidst
i wedle niej 2 oszczepem sig zaczait, sposobnosci czekajgc. Ledwie piorun
nastgpny na niebie zagrzmiat, Ksigzg Gromu do dachu wloscianina owego
przywart. Rozzuchwalit si¢ Lei~kung i skrzydltami triumfalnie ruszajqc,
Smiato z dachu zstqpil. Wtedy to rolnik smiaty oszczepem do klatki go wirgcit
i drzwiczki zawarl. Swiadom byt bezsilnosci swojej smoczy Ksigze Gromu,
Swiadom byt przewagi swej chtop. Owego dnia przeto dzieciom wigZnia
swego triumfalnie okazal.

Ruszat ranka kolejnego wloscianin na targ, by przypraw nakupic. Pragngt
bowiem zgladzic Lei-kunga, a z migsa jego potrawke przysposobic. Nakazat
tedy dzieciom swoim, by smoka czujnie strzegty i niczego do picia mu nie
dawaty. Tak tez solennie dziatki jego czynic obiecaty.

Atoli ledwie oddalil sig ojciec, poczgl Lie-kung jeczec i cierpienie wobec dzieci
udawaé. Zawotat smok:

—Ach, znajciez litosé! Zmitujcie sig nade mng! Tk bardzo pic pragne. .. Dajcie
choé czarke.

Nie godzily si¢ na to dziatki, Ksigzg Gromu wotac tedy poczgl:

— Przecie z pragnienia pomre! Dajcie mi choc kilka kropli z garnka!
Ulitowaty si¢ dziatki nad wigZniem ojca swego, uznaly ze dla kilku kropli
nic zlego stac sig nie moze, przeto zqdaniu smoka nie odmowity. Atoli ledwie
zrosit Lie-kung usta swoje, juz kraty wigzienia swego wylamal. Plungft tez
zebem i zawolat, aby zasialy go dzieci dla dobroci swojej, a gdyby klgska
nadeszia, w owocu jego si¢ kryty.

Gniew ojca ogarngl, gdy z targu powrdciwszy, klatkg prozng ujrzal. Wsze-

lako zasiaty brat i siostra zqb smoczy, z ktorego w dni kilka tykwa wzeszla,

zgbami wypetniona.

Gdy Lie-kung z pomstq swq nie zwlekal i powddz na ziemig z wsciekloscig

zestat, oproznily dzieci tykwe i w niej sig ukryty, na falach potopu unoszqc.

Tak kresu kataklizmu dotrwaly, kiedy Ksigze Gromu todz ojcowskg gruchotat.
Dzieci przezyly potop jako jedyni ocaleni sposréd ludzi. Mimo wiec obiekcji

dotyczacych nieakceptowanych zwigzkéw kazirodezych, musieli zdecydowaé



Bixi (Pa hsia) byt hybrydg klasycznego smoka i z6lwia. Jego atutem byta wiel-
ka sila fizyczna. Posagi tego smoka chetnie ustawiano na placach i dziedziricach.

Inni nietypowi synowie kréla smokéw wyrézniali si¢ bardziej cechami cha-
rakteru nizli wygladem. I tak Chaofeng (Chao feng) upodobal sobie niebez-
pieczenstwa. Jego wizerunki umieszczano na dachach, by strzegly domostw
przed zltymi duchami. Ekscentryczny Chaofeng atakowal bowiem zte moce
bez opamietania i namystu.

Qiuniu (Qit nit albo Ch’iu niu) byt wielkim amatorem muzyki. Jego ksztalty
rzezbiono na instrumentach, zwlaszcza skrzypcach.

W odmiennych rozrywkach gustowat Yuzi (Y4 zi albo Yai tzu), zadny krwi
i zniszczenia. Nic dziwnego, ze jego wizerunek umieszczano na rekojesciach
mieczy.

Pulao (P’ulao) stynat z donosnego glosu, a raczej wrzasku. Zaatakowany przez
wieloryby wydawal szczegdlnie gniewne dzwigki. Jego podobizny umieszczano
na gongach i uchwytach dzwonkéw, by dzwiek instrumentu rozlat si¢ daleko.

Z kolei Pi hsi wygladat jak zupelnie przecigtny smok, byl natomiast wielkim
admiratorem literatury. Jego konterfekty rzezbiono na kamiennych tabliczkach

i nagrobkach, z ktérych pewnie mégt to i owo wyczytac.

Lung-Mu oraz inne matki smokow

1 ich potomstwo
Chiriczycy twierdzili, ze matka wszystkich smokéw byla Lung-Mu, bogini
rzeki Sikiang. Ale na Dalekim Wschodzie znano réwniez inne smocze matki
przewodzace klanom wlasnych potomkéw, zazwyczaj zreszta synéw. W spo-
lecznosci swoich dzieci matki smokéw byty w pewien sposéb odpowiednikami
smoczych kréléw. Tym bardziej ze potezne smoczyce pokornie wypelnialy
rozkazy sprawiedliwego boskiego wladcy — w Chinach Niebiariskiego Cesarza,
a w Wietnamie Nefrytowego Cesarza — jednoczesnie przekazujac je swojemu
potomstwu i czuwajgc nad wiasciwym wykonaniem wyrokéw Nieba. Zwykle
potrafily tez przybiera¢ w pelni ludzkie ksztalty.

Chinska opowies¢ spisana w czasach dynastii Tang przez Li Fu-Yena twier-

dzila, ze jedna ze smoczych matek zamieszkiwala wraz z dwoma synami patac

Ir2



Ksiega smokdéw Swiata

w gérach Hoszan (Huang Shan). Smocza rodzina odpowiadata za zsylanie
deszczu i — jak wynika z narracji — pelnila w tej materii staly dyzur.
Upodobat sobie ksigze Li Tsing z Wei na towy gory Hoszan, kedy rad sig za-
puszczal. Atoli razu pewnego w pogoni za zwierzyng orszak swdj postradal
i 2blgdxit na gluszy. Kiedy zmrok zapadac poczqt, patac w oddali ujrzat
i ostatniq nadziej¢ w nim widzqc, na nocleg bezpieczny rumaka ku bramom
poprowadzit, o gosting proszqc. Wymawiali sig¢ stuzalcy, w zamku bowiem
pod nieobecnost syndw pani sgdziwa jeno ostata, niezrgcznosc tedy sytuacyi
ksigciu perswadowali. Nalegal wszelako Li Tsing, aze dama dostojna prayznac
musiala, Ze nie godzi sig gosciny mu odmawiac. W jednej chwili rozwarty
sig bramy przed przybyszem, pani zas ucztq wykwintng go podjeta, patacow
cesarskich godng i w ryby nadzwyczaj obfitq. Zapewnila tez gospodyni no-
bliwa, ize ksigzg honor wielki jej czyni, progi jej 0sobg swojq zaszczycajgc.
Po biesiadzie pozegnala uprzejmie Li Tsinga i do komnaty przez stugi przy-
sposobionej prowadzic go rozkazata. A o fo jeno prosita, by gosc na hatasy zadne
raczyt nie zwazac, jesli nocg go zbudzg. Dziwnym to wszystko zdawalo sig
ksigciu, atoli podjety tak godnie, na nic przecie skarzyc sig nie magt. Zasngt
tez tacno w fozu wygodnym, syty i zadowolony, choc czujny.
Nocg hatas Li Tsinga zbudzil, kroki predkie, meldunki jakowes tajemne
i rozkazy stanowcze, glosem gospodyni wydawane. Styszat ksigZe dyskusje
zarliwe, ciszq wahanie zdradzajgcq przerywane, now nog szuranie, xnow
spory i znow ciszg. Po kilkakroc sig to zdarzylo, aze stuch caty wytezyl i glos
stuzqcej postyszal:
— Widziatam na pokojach goscia. Moze jego nalezatoby prosic? Coz bowiem
uczynimy?
Ledwie stowa owe przebrzmiaty, a sama gospodyni do drzwi komnaty jego
zapukala i spytata:
— Czy spisz, panie? Czy moge cig prosic, bys ku mnie wyszed??
Uczynit zadosc jej zyczeniu Li Txing, a na widok jego rzekla pani:
— Przebacz, dostojny panie, ze kobieta, ktora tajemnice przed tobg miala, spac
ci nie daje i jeszcze o przystuge prosic cig sig osmiela. Wiedz, zes do patacu nie

ludzi, lecz smokow trafil. I oto Cesarz Niebiariski dekret o deszczu mi postal,









lata o deszcz zadbac nie mdgt! Obiecat smok maly dziewczynce, ze dopomoze
ludzkosci udreczonej, a tak gwattownie w przestwor sig wzbit, ize tam, gdzie
tapami o ziemig uderzyl, jeziorko stodkie powstalo.
Whkroczyt Smok Ztocisty do patacu niebiatiskiego, by Wiadcg Deszczu odnaleZs,
lecz zakoriczyla sig juz biesiada huczna, a miast spiewdw i krzykow cisza
wszedy panowata. Rozejrzal sig Smok Zlocisty i ujrzaf tego, ktdrego szukat
w fotelu drzemiqcego, trunkamsi srodze zmroczonego. Szarpai go smok maty,
wolat, ze iemia deszczu jest spragniona, atoli typnqt nai jeno Wiadeca Desz-
czu wzrokiem utrudzonym i rzekt, ize bez rozkazu Cesarza Niebiariskiego
nic uczynic nie moze.
Ruszyt Zlocisty Smok ku komnatom cesarskim, alisci wstrzymaty go straze
i oznajmity, ze wielki Shang Ti spi i budzic go nie wolno. Westchngt smok
maty, pojgt bowiem, ze kilka dni kolejnych wladca niebiatiski spal bedzie, gdy
ziemia przez nastgpne lata suszq dotknigta pozostanie.
Kiedy tak snut sig¢ po patacu niebiariskim i kazdego o radg prosit, pomoc Wtadcy
Grzmotow, Wiadczyni Blyskawic, Wiladcy Chmur i Wiadcy Wiatru otrzymat,
losem ludzkosci nieszczesnej przejetych. Wszelako na nic sig to zdato, bo cho¢
za ich sprawq wiatr gnat chmury po niebie, choc blyskalo sig i glos grzmotu
sig odzywat, ni jedna kropla wody na ziemig udreczong nie spadta.
Wzdy Ziocisty Smok, znikqd ratunku nie odnajdujgc, ku Wtadcy Deszczu sig
prayblizyt i do ucha mu rykngt:
— Z rozkazu cesarza natychmiast deszcz na ziemig sprowadz!
Zerwal si¢ Wiadca Deszczu, a choc chwiaf sig jeszcze na nogach, porwat
dzban magiczny i wodg z niego na ziemig obficie lac poczgl. W owej chwili
strugi deszczu glebe obficie zrosity, wypelnity sig koryta rzek wyschnigtych,
napetnity na nowo jeziora i stawy. Rozradowata sig ludzkosé, a dobroczyrice
SWego ponawszy, na czesc smoka matego wiwatowala, ktoren wigcej dla niej
dokonat nizli smoki wielkie i potezne.
Wszelako do Shang Ti zbudzonego wiesci dotarty, ize Smok Ziocisty rozkaz
nieprawy w jego wydat imieniu. Jedna za zuchwatos¢ podobng kara czekala
istoty wszelakie. A choc pochwalat w duchu Cesarz Niebiariski oddanie smoka

matego, na Smierc przecie skazac go musial, jako odwieczne stanowito prawo.
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Nie na to przecie na strazy stal porzqdku swiata calego, izby wyjgtki magl
czynic i inszych bezkarnosciqg winowajcy do niepostuszeristwa zachgcad. Na nic
zdato sig Wiadcy Grzmotéw, Wiadczyni Blyskawic, Wiadcy Chmur i Wiadcy
Wiatru wstawiennictwo, na nic zdata si¢ protestacja ludzi zagniewanych,
ktorzy na pognegbienie niebian okrutnych petardy wystrzeliwali, a w bgbny
i gongi uderzali, hatas straszliwy czynige. Niewzruszonym byt Cesarz Nie-
biariski, oznajmiajqc, ze Ztocisty Smok na ziemi spalonym ma zostac.

Kiedy z okien patacu niebiatiskiego ogieni wielki w dole ujrzal, zadumat si¢ nad
losami bogow, smokow i ludzi, zadumat nad prawami bexwzglednymi i dolg
wladcow, co na strazy ich stac muszq. A choc gorzkim byt usmiech jego, przecie
rad byl, Ze rozkaz jego wykonano. Nie widzial bowiem Shang Ti, Ze tuny
ziemig oSwietlajgce nie ze stosu skazarica pochodzg, ale ognisk, fajerwerkdw,
ogni sztucznych i petard, na czesc Smoka Zlocistego palonych, gdy ow posrid

ludzi wdzigcznych bezpiecznie cxci zazywat.. .

Imugi
Specyficznym rodzajem koreanskiego smoka byt madry i zyczliwy imugi, $ciska-
jacy w swoich szponach perle-kule yeouiju. Klejnot ten zapewnial mu ogromna
moc i zdolno$¢ spetniania zyczen. Imugi zamieszkiwal glebie rzek i jezior, ale
lubil tez przybiera¢ posta¢ nieletnich panien. Ich znakiem rozpoznawczym bylo
znamie w ksztalcie smoka, wieiczace bark. W siedemnaste urodziny ukryty
w tak niewinnej postaci imugi przybieral wlasciwe sobie, gadzie ksztalty, by

opiekowa¢ si¢ ludzkoscia w cokolwiek potezniejszej postaci.

Nureonna
Japoniska nureonna (nure-onna), czyli ,mokra pani” byla potworem wyjatkowo
niebezpiecznym. Nic dziwnego, skoro pod tym imieniem kryl si¢ ogromny,
przeszto trzystumetrowy waz o kobiecej twarzy i dlugich wlosach. Dlugi byt
réwniez jezyk bestii, a obok niego jej usta skrywaly jadowite z¢by. Spotkanie
z krwiozerczym potworem koriczylo si¢ dla ludzi nagly i tragiczng $miercia.
Przed wezyca nie bylo ucieczki, bowiem ,mokra pani” natychmiast chwytala

oﬁary swoim ogonem.



Czajaca si¢ na odludziach nureonna miala niekiedy ludzkie rece, w ktérych
trzymata najzwyklejsze na pozér niemowle. Ukrywala za to starannie miedzy
skalami ogromny, wezowy ogon. W ten sposéb w razie napotkania zblagkanego
wedrowca prezentowala swojg sympatyczniejsza, ludzka czesé i placzace dziecig,
ktére na podobng okoliczno$¢ sprawnie przyprawiala o izy, po czym prosita bta-
galnie o potrzymanie malca. Wzigcie w ramiona oseska, w podobnej sytuacji dosé
naturalne, okazywalo si¢ fatalnym pomyslem. Naiwny poczciwiec predko zostawat
przygnieciony ogromnym ciezarem niemowlecia, wtedy za$ nureonna przestawata
skrywac wezowy ogon, rzucala si¢ na bezbronnego i rozszarpywata go na strzepy.

Wezyca czgsto wspélpracowala z ushi-oni — potworem o glowie bawola
i cielsku ogromnego pajaka, a czasem cztowieka lub wielkiego kota. Pajeczy
Minotaur (Arachnotaur?) i wezowa nureonna dos¢ sprawiedliwie dzielili si¢
migsem kazdego nieszczgs$nika, oba potwory taczyly bowiem podobne upodo-

bania kulinarne.

Kotobuki

W5réd japoriskich stworéw-hybryd Kotobuki zajmuje szczegélng pozycie, 1a-
czac w sobie cechy az dwunastu stworzen. Juz sam leb potwora byl osobliwy,
mial bowiem ksztalt glowy wielkiego szczura, ozdobionej wszakze kogucim
grzebieniem, kréliczymi uszami, bawolimi rogami, koniska grzywa i baranig
brédka. Tuléw taczyl w sobie cechy dzika i tygrysa, opierajac si¢ przy tym na
malpich i psich fapach. Dominujace byly wszakze elementy gadzie: Ieb i tuléw
monstrum Iaczyla smocza szyja, a ogon uformowany byt na ksztalt ogromne-
go weza. Kotobuki przypominal zatem nieco aparycja europejskie bazyliszki,
podobnie jak one Iaczac w sobie wyrazne przymioty smocze i kogucie, cho¢
podobienstwo to jest calkowicie przypadkowe, za$ japoriski stwér byt istota
fizycznie znacznie bardziej skomplikowang. Nie przejawial tez zadnych mor-
derczych instynktéw, wrecz przeciwnie — kazdy, kto go ujrzal, liczy¢ mégl na
diugie lata pomyslnosci. Podobne perspektywy dawalo réwniez zawieszenie
na $cianie domu wizerunku owej gadzio-ptasio-ssaczej hybrydy. Przynoszacy
szczgscie Kotobuki byl zatem stworzeniem wigcej niz pozytecznym. Nie na

darmo jego imie znaczylo tyle co zyczenie ,Sto lat!”.
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Czwarty i zarazem ostatni tom Ksiegi smokdw swiata, autor-
stwa Barttomieja Grzegorza Sali, przedstawia smoki i wezowe
potwory z podan i legend kolejnych pozaeuropejskich kultur:
Turcji i Mongolii, Dalekiego Wschodu, Filipin, Australii

i Oceanii oraz obu Ameryk. Dzieki temu bogatemu w fakty

i barwne opisy opracowaniu czytelnicy ponownie beda mogli

spotkac oryginalne istoty z réznych regionéw swiata, przy
okazji zdobywajac wiedze z zakresu tamtejszych mitologii.
Drapiezne smoki simu, pradawne monstrum Kung-kung,
pozerajacy mtode panny waz-smok Yamataorochi, aborygen-
ski Teczowy Waz, aztecka bogini Coatlicue i inkaski mon-
strualny waz-smok Amaru — to tylko wybrane sposréd setki
niezwyktych stworzen pojawiajacych sie na kartach ksigzki.
Najpopularniejsze i najoryginalniejsze z nich mozna podzi-

ia¢ na ilustracjach wykonanych przez Mikite Rasolke.
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